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以弗所書 Ephesians 6:2
· （徒Acts 7:2-3）孝敬父母，在地上得福，並且長壽。當亞伯拉罕在美索不達米亞還未往哈蘭的時候，神對亞伯拉罕顯現。對他說，你要離開本地和親族，往我所要指示你的地方去。亞伯拉罕非常孝敬他的父親，他首先就是說服他的父親他拉。Honor your father and mother, so that it may go well with you and that you may enjoy long life on the earth.  The God of glory appeared to our father Abraham while he was still in Mesopotamia, before he lived in Harran. ‘Leave your country and your people,’ God said, ‘and go to the land I will show you.’  Abraham honored his father, first thing he did was to convince his father Terah. 

· 如果你要神向你顯現，你一定要如同亞伯拉罕般，孝敬父母。一切的事都需要和你的父親商量，從孝敬父母開始，你絕對蒙福。亞伯拉罕就是這樣孝敬父母的一個人，所以神向他顯現：If you want God to appear to you, you must be like Abraham, honor your father and mother.  Discuss everything with your father, start by honoring father and mother, you will be blessed.  Abraham was a person that honored his father and mother, therefore God appeared to him.
1. 亞伯拉罕孝敬父母 Abraham honored father and mother
2. 神啟示亞伯拉罕將來的祝福（往我所要指示你的地方去）God revealed to Abraham his future blessings (go to the land I will show you)
· v（弗Ephesians 6:2-3）要孝敬父母，使你得福。在世長壽。這是第一條帶應許的誡命。“Honor your father and mother”—which is the first commandment with a promise— “so that it may go well with you and that you may enjoy long life on the earth.”
· 孝敬父母的三個特點：Three characteristics of honoring father and mother:
1. 為你的父母禱告 Pray for your father and mother
2. 以真理解釋給你的父母聽 Explain the truth to father and mother 
3. 為父母祝福 Bless father and mother
· 若你的父母對教會有誤會，你要跟他們解釋。為他們禱告，以真理幫助他們，與他們說真實的話。If your parents have misunderstanding to the church, you need to explain to them.  Pray for them, use the truth to help them, tell them what is true.  
· 好好的去愛你的父母，就連聖經中都說，孝敬父母，是第一條帶應許的誡命，可見孝敬父母是何等重要。Love your father and mother, even the Bible says, “Honor your father and mother”—which is the first commandment with a promise, it shows the importance of honoring father and mother. 
· 亞伯拉罕還在美索不達米亞的時候，榮耀的神向亞伯拉罕顯現。你的方向在哪裡，你怎麼被祝福，都在乎這榮耀的顯現。亞伯拉罕之所以能夠得著神榮耀的顯現，就是因為他孝敬父母。我們的成功，我們的得福，也在乎孝敬父母。The God of glory appeared to our father Abraham while he was still in Mesopotamia.  Your direction, how you are blessed, all determines by the glorious appearance.  The reason that the God of glory appeared to Abraham, was because he honored his father and mother.  Our successes, our blessings, are also determined by our honoring of father and mother.  
· 與父母說話，什麼該說，什麼不該說，聖靈要指教你。千萬不要不該說的去說，該說的又不說。所以我們每天被聖靈充滿是何等的重要。被聖靈充滿，才能夠謹慎儆醒。在多變的世代，謹守在神的話中。When talking to father and mother, what to say and what not to say, the Holy Spirit will instruct you.  Do not say the things that should not be said, and hold back the things that should be said.  Therefore, being filled with the Holy Spirit daily is very important.  Be filled with the Holy Spirit, then we can be cautious and on alert.  In the generation of many changes, be kept in God’s words.  
· （太Matthew 15:8）不謹慎儆醒的時候，不法的隱意就破壞你的方向。所以耶穌在馬太福音教導我們，要以神的吩咐教導，不以人的吩咐教導。為什麼有一種敬拜也是枉然？因為他們對於孝敬父母，完全沒有做。When not being cautious and on alert, the secret power of lawlessness will destroy your direction.  Therefore Jesus teaches us in the Book of Matthew, follow God’s teachings, do not to follow the teachings of human rules.  Why is the worship in vain?  Because in regards to honoring father and mother, they did not do it.  

· （太Matthew 15:4）奉獻給神，是孝敬天上的父。神不需要錢，但祂要你奉獻的心。（1）獻給神的，就該獻給神（2）孝敬父母的，也絕對不能夠不給。若沒有做到這兩點，那麼你嘴唇的敬拜，也不是蒙神喜悅的。Devoting to God, is honoring the Father in heaven.  God does not need money, but He wants your heart of offering.  (1) Give to God what is due (2) for honoring father and mother, cannot be withheld.  Without doing these two things, then the worship of your lips, is not pleasing God. 
· 如果可以，把父母接來住一兩個月，早起煮早餐給他們吃，把他們帶來教會。為他們祝福，為他們按摩筋骨。孝敬父母，神必定把方向給你，叫你一切所做的，不至於枉然。（記得不是把父母接來，給你煮飯做家務）If possible, bring father and mother over to live for one or two months, cook breakfast for them in the morning, bring them to church.  Bless them, massage them.  Honor father and mother, God will give you directions, so that everything that you do, will not be in vain. 
· 神說你要敬拜神，也要孝敬父母，那麼神必為你開天上的門，賜福給你。God says you need to worship God, and honoring your father and mother, God will open the gates of heaven, to bless you.  
· 孝敬父母分兩面。一面是供應他們，另一面是牧養他們。若他們的口中有批評論斷，你要以神的話幫助他們。若他們有不好的生活習慣，你也要以神的話幫助他們。這是神賜給你管理治理看守的權柄。若沒有停止批評論斷，那麼你的家會被破壞。There are two sides to honoring father and mother.  One is to provide for them, another is the shepherd them.  If they have criticism and judgment in their mouths, you need to use God’s words to help them.  If they have bad habits, you also need to use God’s words to help them.  This is the authority of governing and watching over, that God has given you.  If the criticisms and judgments do not stop, your family will be destroyed.  
· 神的預言給你，是要給你方向，是要幫助你，是你的保護。千萬不要把神給你的預言當作耳邊風，亞當夏娃的失敗，就在不遵守神給他們的預言。善惡果不可以吃，吃的日子必定死。伊甸園有多豐富的果子，只有這一棵善惡樹的果子不可以吃，這是神的預言。God gives you prophecy, is to give you directions, to help you, to protect you.  Do not treat God’s prophecy as a passing wind (unimportant), Adam and Eve’s failure, was not following the prophecy that God had given.  Must not eat from the tree of the knowledge of good and evil, for when you eat from it you will certainly die.  The Garden of Eden had abundant fruits, only cannot eat from the tree of knowledge of good and evil, this was God’s prophecy.
· 我們的方向，從敬拜神加上孝敬父母開始。這個方向絕對是對的，因為那是帶著應許的誡命，是絕對不改變的。Our direction, starts from worshipping God and honoring father and mother.  This direction is correct, because it is the commandment with a promise, it will not change.  
· （創 Genesis 9:20-23）挪亞離開了方舟之後栽了葡萄園，喝了園中的酒便醉了，赤身在帳篷裡。他的兒子含看見了，就到外邊告訴他兩個兄弟。但反觀閃和雅弗卻拿件衣服搭在肩上，倒退著進去，給他父親蓋上，他們背著臉就看不見父親的赤身。 
· Noah, a man of the soil, proceeded to plant a vineyard after he had left the ark.  When he drank some of its wine, he became drunk and lay uncovered inside his tent.  His son Ham saw the father naked and told his two brothers outside.  But Shem and Japheth took a garment and laid it across their shoulders; then they walked in backward and covered their father’s naked body. Their faces were turned the other way so that they would not see their father naked.
· （創Genesis 9:26）含所行的，叫他的後代迦南受咒詛。閃以及雅弗所行的，叫他們的後代大大蒙福。受祝福，不受咒詛的辦法，就在懂得孝敬父母，懂得遮蓋。這對我們的兒女大有影響。我們的身體是否健康，事業是否成功，就在我們的孝敬父母、懂得遮蓋。What Ham did, brought curse onto his descendent Canaan.  What Shem and Japheth did, brought blessings to their descendents.  The method to receive blessings and not be cursed, is in honoring father and mother, and understanding of covering.  This has great influence on our sons and daughters.  Whether the health of our bodies, the success of our careers, are in honoring father and mother, and understanding of covering.  

· 八卦是非千萬不要說，就連聽都不要去聽。不小心聽到了，為自己按手，也為說的人禱告。八卦是非，要影響破壞你人生的方向。你只要敬拜神、孝敬父母、懂得遮蓋，保守你的口不犯罪，那麼你必經歷神的醫治臨到你，神給你方向叫你的事業成功。Do not gossip, don’t listen to it.  If heard them unintentionally, lay hands on yourself, pray for the person spreading the gossip.  Gossips will influence and destroy your life’s directions.  You only need to worship God, honoring father and mother, understand to cover, protect your mouth not to sin, then you will experience God’s healing comes to you, God gives directions so that your career is successful.

                                                                                                          | 主日筆記Sunday Notes | June 18, 2017 |


